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Gluskonba y las estaciones
Descripcion general:
Esta historia trata sobre como Gluskonba busca traer la primavera y el verano de vuelta a su
pueblo después de un largo invierno. Incluye teméaticas como el deber de escuchar a los ancianos
y los consejos de los demas, la necesidad de demostrar empatia y cuidar de los demas y como
compartir el conocimiento propio con los demas. También incluye una ballena y destaca el orden
y la duracion de las estaciones.

Cuenta el Dr. Bruchac: “Gluskonba fue el primero que tuvo forma de ser humano. La historia
tradicional cuenta que cuando el Creador (el Gran Misterio), Ktsi Nwaskw, habia terminado de
hacer la creacion, quedo algo de polvo en sus manos. Ese polvo cay6 sobre la Tierra y comenzé
tomar forma por si mismo, se convirtio en el primero de su clase y adoptd la forma de un ser
humano; y cuando se levantd, habia un agujero en el suelo donde habia estado. Luego, el agujero
se llen6 de agua. Al intentar levantarse, Gluskonba formé montanas y canales que bajaban por
esas montafias, que se convirtieron en las Green Mountains y las Montafias Adirondacks. Asi que
eso era Gluskonba, y tenia un gran poder e intentd hacer cosas para ayudar a las personas”.

Cuento:

El Dr. Bruchac comparte lo siguiente: Una de nuestras historias mas antiguas sobre Gluskonba es
sobre una vez cuando el Invierno no queria irse y eso hacia que las personas del pueblo sufrieran.
Entonces, Gluskonba le pregunté a Nokemis Agaskw, la Abuela Marmota, qué hacer. Como ¢l
era muy joven y el primero en tener forma de humano, necesitaba a alguien mayor y mas sabio
para darle consejos. Entonces, el Creador le dio la marmota para que fuera su abuela. Nokemis
Agaskw le dijo entonces a Gluskonba que el Invierno era ocasionado por aquél conocido

como Pebon, el Hacedor del Invierno, que vivia en un refugio justo al norte. Gluskonba dijo:

“Iré a hablar con €l y le diré que este Invierno ya ha durado demasiado”.

Asi que Gluskonba caminé hasta el refugio de Pebon, el Hacedor del Invierno. Rasco la puerta
del refugio, que estaba hecha completamente de hielo y nieve, no de corteza, y una voz dijo
desde el interior: “Pasa, estoy contando historias”. Gluskonba dijo: “Oh, ;historias? Me encantan
las historias”, asi que entrd. Pebon tenia pelo de carambanos; y también tenia cardmbanos

que goteaban de su nariz y de su boca. Estaba sentado junto a un fuego frio. No era un fuego

de madera, sino un fuego de hielo, y el frio emanaba de ¢l como el calor emana del fuego.
Pebon, el Hacedor del Invierno, dijo: “Siéntate y te contaré una historia”. Gluskonba dijo:
“Bueno, me encantan las historias”. Y se sent6 a escuchar. Pebon entonces dijo: “Hace
muuuuuuuuuuuuUuuuuuuuUUuUuUuuuuUcho. .. ”’; y antes de terminar la palabra “mucho”,
Gluskonba se habia congelado. Asi que Pebon lo levant6 y tir6 afuera del refugio. Gluskonba
estuvo tirado alli durante un tiempo hasta que el sol lo descongeld, entonces pudo levantarse

y regresar a la cabafia de su abuela. Alli le pregunto: “Abuela, ;qué puedo hacer? El Invierno

es tan fuerte”. Entonces su abuela le dijo, “Niben, el Verano, puede ayudarte a encontrar una
manera de convencer al Invierno para que se vaya. Necesitaras a Niben, pero también necesitaras
la ayuda de Seguan, la Primavera”. Gluskonba pregunt6: “;Dénde puedo encontrarlos?”. Y su
abuela respondi6: “Oh, lejos, hacia el sur”.
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Gluskonba entonces comenz6 a caminar. Se convirtié en un gigante, por lo que sus pasos eran
muy grandes. Camino por toda la tierra, cada vez mas y mas al sur, hasta que llegé al gran
estanque, pero no tenia manera de cruzar. Recordé entonces a la que llamamos Podaba, la
ballena. Entonces grit6 fuerte “Podaba, amiga mia, ven y aydame”. Y, de hecho, la ballena
nado hacia la orilla.

Gluskonba dijo: “Amiga mia, necesito que me lleves”. Y la ballena dijo: “junh-hunh!” (que
significa “si” en Abenaki). Gluskonba dijo: “Wliwini, gracias”. Lo cual es bueno; estar
agradecido es muy importante. Entonces se subi6 a la parte posterior de la ballena, y esta
comenzo6 a llevarlo para cruzar el agua, cada vez mas lejos, hacia la lejana orilla. Cuando el agua
comenzo a ser cada vez mas menos profunda, Podaba dijo: “Gluskonba, estoy preocupada; si el
agua es demasiado superficial, podria quedar atascada”. Gluskonba dijo: “No te preocupes. Es
bastante profunda”. Fue entonces cuando las almejas empezaron a cantar... Cantaban: “El agua se
esta volviendo cada vez mas superficial, mas superficial, tiralo para que se ahogue... tiralo para
que se ahogue”.

Por qué querian las almejas ahogar a Gluskonba? Bueno, las almejas eran enemigas de
Gluskonba, porque a ¢l le encantaba comérselas. De hecho, en toda la costa de Nueva Inglaterra,
hay enormes montones de caparazones de almejas, y decimos que muchos de ellos quedaron
apilados alli hace mucho tiempo una vez que Gluskonba comid miles y miles de almejas.

Como la ballena, Podaba, no podia hablar el lenguaje de las almejas, pregunto: ““;Sobre qué
cantan esas almejas?”. Gluskonba, que podia hablar todos los idiomas, dijo: “Dicen que el agua
es muy profunda, que sigamos adelante”. Y asi fue como Podaba sigui6 y lleg6 hasta la orilla,
y quedo atascada. Gluskonba entonces se bajé y Podaba dijo: “Gluskonba, estoy atascada.
(Qué puedo hacer? Voy a morir”. Gluskonba entonces se dio cuenta de lo que habia hecho;
habia hecho que su amiga hiciera algo malo. Asi que dijo, “Oh, amiga mia, te ayudaré.” Y se
saco su gran arco de la espalda y comenz6 a empujar a Podaba con €1, tanto que la nariz de la
ballena quedé metida hacia adentro, jcomo es hasta hoy! Empujando, logr6é que Podaba pudiera
ir hacia el agua mas profunda.

Entonces, Gluskonba dijo: “Amiga mia, has sido tan amable conmigo. Te voy a dar mi pipa”.
Gluskonba le dio su pipa, un gran regalo, a la ballena. Podaba dijo entonces: “Gracias,
Gluskonba”. Hasta el dia de hoy, se puede ver a la ballena felizmente fumando la pipa de
Gluskonba con el humo que sale del orificio de su cabeza.

Gluskonba sigui6é caminando por esta tierra, que era muy calida, hasta que llegd a un lugar donde
habia un claro en el que personitas muy pequefias bailaban en circulo. Estaban bailando
alrededor de alguien cuyo nombre era Niben (Verano). Todos estaban bailando, tratando de
llamar su atencion, pero ella no les prestaba nada de atencion. Luego, Gluskonba not6 a un
pequefio hombrecito sentado a un lado, con un aspecto muy triste. Su nombre era Seguan
(Primavera). Seguan le dijo a Gluskonba: “Oh, Gluskonba, he amado a Niben durante tanto
tiempo, pero nunca me presta atencion... son tantas las veces que he bailado a su alrededor.
Nunca me ha prestado atencion”. Gluskonba entonces dijo: “Amigo mio, te ayudaré. Te ensefiaré
una cancion en la flauta”. Entonces Gluskonba, que habia llevado su flauta, dijo: “Escucha”. Y
empez0 a tocar.
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Después de escuchar la cancion, Seguan dijo: “Oh, jqué lindo! ;Me darias esa flauta?”.
Gluskonba accedio, hizo que la flauta se hiciera muy pequena, se la dio y le pidi6 que la tocara
mientras iba hacia el norte. Seguan comenz¢ a tocar la flauta, y Niben lo escucho y comenzé a
bailar. Y, mientras Seguan caminaba hacia el norte como Gluskonba le habia dicho, Niben lo
siguid. Mientras caminaban con pasitos muy pequefios como los de una pequena ave, el calor los
acompafi6 cada vez mas al norte. Gluskonba vio que tardaban mucho en llegar y, de hecho, el
Verano, que es Niben, tarda mucho en seguir a Seguan, que es la Primavera. Gluskonba se
adelant6 y regresé a su cabafia, y le dijo a su abuela: “jYa vienen, ya vienen!”. Su abuela dijo:
“Wligen, bien. Ahora ve y habla con Pebon”. Asi que Gluskonba fue al refugio de Pebon, rasco
la entrada, y la voz de adentro dijo: “Pasa, estoy contando historias”. Gluskonba entrd y se sento,
y Pebon dijo, “Hace muuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuucho...” y Gluskonba dijo, “Si,
contintia; quiero escuchar mas”. Pebon continu6: “Hace
muuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuucho...”. Y Gluskonba dijo: “Bueno, eso esta muy bien.
iContinta!”.

Y, mientras tanto, podian escuchar algo, asi que Pebon dijo: “j;Qué es ese horrible sonido

que escucho?!”. Era el sonido de la flauta, seguido de las canciones de las aves, que repetian la
musica de la flauta. El refugio entonces comenzo6 a derretirse, y el fuego frio desaparecid. Pebon
empezod a encogerse y a volverse cada vez mas y mas pequeio, hasta que su amigo, el viento del
norte, lo recogid y lo llevd de vuelta al Polo Norte, donde vive hasta hoy y espera para volver
cada afio en la misma época. Pero no puede quedarse todo el ano debido a la llegada de Seguan
(Primavera) y Niben (Verano). Ellos vinieron y vivieron en esta tierra durante mucho tiempo,
pero, una vez mas, tuvieron que regresar al sur de donde provenian. Aun asi, cada afio se escucha
el sonido de la flauta de las aves, la cancion de Seguan, la Primavera, y se sabe que pronto
llegara Niben, y que entonces también Pebon, el Invierno, volvera a su lugar en el Polo Norte. Y
esa es la historia de como Gluskonba trajo la Primavera, con gran ayuda de Podaba, la ballena,
que lo llevo hasta la tierra del Verano.

Glosario:

e Gluskonba: el primero que tuvo forma de ser humano.
Ktsi Nwaskw: el Creador, el Gran Misterio.
Pitawbagw: el lago Champlain.

Nokemis Agaskw: la Abuela Marmota.
Pebon: invierno.

Niben: verano.

Podaba: la ballena.

Wliwini: gracias.

Seguan: primavera.

Preguntas y notas de debate:
e Cuadl crees que es la moraleja de la historia?
e /Qué nos dice esta historia sobre la importancia de escuchar y prestar atencion?
(En qué le resulto esto util eso a Gluskonba (por ejemplo, escuchar a la Abuela
Mmarmota, la sabiduria de los ancianos)?



72

e (Qué nos dice esta historia sobre la importancia de la sabiduria de los ancianos?
(Qué pueden ensefiarnos que atin no hayamos experimentado?
(Como lo ayudo la ballena? ;Y qué consiguid la ballena al ayudarlo?
(Como puedes ayudar a otras personas?
(Qué nos dice esta historia sobre la importancia del respeto y el cuidado? ;En qué
momento demuestra Gluskonba preocupacion por otros y cuando preocupan otros por é1?
(Recuerdas algin momento en el que tu cuidaste de algo o de alguien?
(Se te ocurre algun momento en el que alguien haya sido amable contigo? ; Cémo se
sintio?

e (A qué observaciones naturales apunta esta historia? (Puede mencionar partes de la
historia que describan un fendmeno natural como el paso de las estaciones, o partes
concretas de la anatomia animal, como el orificio del espiraculo de la ballena o su hocico
plano. jLa ballena es probablemente un cachalote!).

e Algunas de estas preguntas relacionan conceptos de la historia con las experiencias del
publico. Otros son de naturaleza objetiva. Asegurese de que el ptblico entienda que
Pebon es “el viejo invierno”, que Seguan es la primavera y que Niben es el verano.
También puede decirles a sus alumnos que, en la cultura de los pueblos nativos
americanos, el tabaco era un articulo sagrado que a menudo se daba como regalo.

Actividad:
e Puedes hacer tu propia ballena de origami, después de escuchar la historia!
e Como te imaginas que las estaciones se verian como personajes? jHaz un dibujo
de ellos!

Para imprimir:
Patron de origami
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Gluskonba y los Cuatro Hombres
Descripcion general:
Esta historia trata sobre como cuatro hombres trataron de encontrar a Gluskonba, para que les
concediera a cada uno un deseo. jCada hombre tenia una habilidad especial y tenia que obedecer
las 6rdenes de Gluskonba para obtener su deseo! La historia incluye tematicas como escuchar
y seguir instrucciones, ser paciente, recordar lo aprendido y demostrar preocupacion por los
demas.

Cuenta el Dr. Bruchac: “Gluskonba fue el primero que tuvo forma de ser humano. La historia
tradicional cuenta que cuando el Creador, el Gran Misterio, Ktsi Nwaskw, terminé de hacer la
creacion, quedo algo de polvo en sus manos. Ese polvo cayo sobre la Tierra y comenz6 tomar
forma por si mismo, se convirtid en el primero de su clase y adopté la forma de un ser humano;
y cuando se levanto, habia un agujero en el suelo donde habia estado. Luego, el agujero se llenod
de agua. Al intentar levantarse, Gluskonba formé montafias y canales que bajaban por esas
montafias, que se convirtieron en las Green Mountains y las Montafias Adirondacks. Asi que
eso era Gluskonba, y tenia un gran poder e intentd hacer cosas para ayudar a las personas”.

Cuento:

El Dr. Bruchac comparte lo siguiente: Después de que Gluskonba hiciera muchas cosas para
ayudar a la gente, decidio que habia hecho suficiente; y que era hora de que se ayudaran a si
mismos. Asi que subid a su canoa para cruzar el gran estanque y desaparecid. Pero dejo dicho

a las personas que, si alguien encontraba la isla donde vivia, les concederia un deseo. Mucha
gente intentd encontrar la isla de Gluskonba, y muchos fracasaron, pero se decia que habia cuatro
hombres que eran buenos amigos, casi como hermanos, que tenian cada uno una habilidad
especial. Uno de ellos era un gran creador de canciones. Otro era un gran tallador; podia tallar
cualquier cosa. El tercero era un hombre que tenia muy buena vista, y podia ver cosas que otros
no. El cuarto era un hombre que tenia una canoa y hacia canoas. Asi que los amigos le dijeron
al fabricante de canoas: ‘“T0 tienes una buena canoa; nosotros tenemos estas habilidades.
Organicémonos y emprendamos el viaje hacia la isla de Gluskonba. Seguramente tendremos
¢€xito, si vamos los cuatro”. Estuvieron de acuerdo en que era bueno hacerlo, y cada uno de ellos
tenia deseos que queria que se cumplieran.

Asi que, se metieron en la canoa y comenzaron a remar. A medida que avanzaban, el viento
comenzo a soplar y aparecieron olas muy altas. Parecia que no podrian pasar con su canoa, pero
el que conocia canciones sabia una cancion en particular y comenz6 a cantarla. Esta cancion era
muy poderosa. Tan poderosa que las olas empezaron a escuchar. Se calmaron y el océano se
volvi6 tan tranquilo como un espejo. Entonces pudieron continuar su camino. Pero ahora, frente
a ellos, empezaron a subir unas burbujas hacia la superficie. Cada vez mas y mas burbujas,

y luego algo més sali6 a la superficie. jEran ballenas! Los miraron y una volvié a sumergirse.
Entonces salio otra ballena, y luego otra, y otra... y entonces las ballenas empezaron a jugar;
empezaron a saltar en al aire, sobre la canoa y caian del otro lado. Habia ballenas saltando y
jugando alrededor de la canoa, y si una cometia un pequefio error, aplastaria la canoa al caer.
Pero fue entonces cuando el hombre que era un gran tallador tuvo una idea. Buscd en su bolsa

y sac6 un pedazo de madera, entonces tallo rapidamente la forma de una ballena y luego soplo
sobre ella. Como era tan bueno como tallador, podia tallar una tortuga y ponerla en el suelo,

iy la tortuga comenzaria a moverse! Entonces le dijo a la pequefia ballena: “Aleja a tus hermanos
y hermanas de aqui”. Dej6 caer la pequefia ballena en el agua, y la ballena comenz6 a nadar. Las



